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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA SOMME

Préfecture de la Somme
Service de coordination des politiques
interministérielles
Bureau de l'environnement et de l'utilité
publique
Installations classées pour la protection de
l'environnement

SCEA DE L’ARGILIERE

Communes de GRANDCOURT et
COURCELLES-AU-BOIS

Enregistrement
ARRETEdu 05 AVR. 2019

La Préfete de la Somme
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 1'0Ordre National du Mérite

Vu le Code de I’environnement et notamment le livre V de la partie législative et réglementaire relatifs aux
installations classées pour la protection de I’environnement en particulier ses articles L.512-7 a L.512-7-7 et
R.512-46-1 aR.512-46-30 ;

Vu le Code des relations entre le public et 'administration ;

Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et &
I'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 21 décembre 2018 portant nomination de Madame Myriam GARCIA, secrétaire générale de
la préfecture de la Somme ;

Vu le décret du 4 janvier 2019 nommant Madame Muriel NGUYEN, Préféte de la Somme ;

Vu l'arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a enregistrement sous les rubriques n°s
2101,2102 et 2111 ;

Vu l'arrété ministériel du 10 novembre 2009 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées de méthanisation soumises a déclaration sous la rubrique 2781-1 ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en application des articles L. 214-
1 a L.214-3 du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu arrété préfectoral en date du 21 octobre 2008 autorisant le GAEC DE L’ARGILIERE a exploiter un
élevage de 145 vaches laitiéres sur le territoire de la commune de GRANDCOURT (80300), parcelles
cadastrées section Z n°37, 80, 83 et section AC n°61, 62, 66 ;
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Vu Parrété préfectoral du 21 janvier 2019 porlant délégation de signature de Madame Myriam
GARCIA, secrétaire générale de la préfecture de la Somme ;

Vu le SDAGE du bassin Artois Picardie 2016-2021 ;

Vu le Programme National de Prévention des Déchets 2014-2020 ;

Vu le Plan Régional de Prévention et de Gestion des Déchets Dangereux de Picardie ;

Vu le Plan Départemental de Prévention des Déchets de la Somme ;

Vu le Plan Départemental d’Elimination des Déchets Ménagers et Assimilés de la Somme ;

Vu le Programme d’Actions National 4 meitre en cuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la
pollution des eaux par les nitrates d’origine agricole ;

Vu le Programme d’Actions Régional en vue de la protection des caux contre la pollution par les
nitrates d’origine agricole en Hauts de France ;

Vu le récépissé de déclaration en date du 10 juillet 2014 relatif & Pexploitation par le GAEC DE
L’ARGILIERE d’un forage agricole pour un prélévement annuel de 130 500 m* sur le territoire de la
commune de GRANDCOURT, parcelle cadastrée section Z n°83 ;

Vu le certificat d’antériorité en date du 25 novembre 1996 délivré & M. Jo&l BRIDOUX concernant

I’exploitation d’un élevage de 85 vaches mixtes et 20 bovins a I’engraissement sur le territoire de la
comimune de COURCELLES AU BOIS (80560), rue de Mailly Maillet ;

Vu le récépissé de changement d'exploitant délivié le 11 mars 1999 délivré a 'EARL DES
CERVIDES concernant la reprise de 'élevage bovin de M. Jogl BRIDOUX ;

Vu le récépissé délivré Ie 21 mars 2003 a PEARL DES CERVIDES concernant la mise en conformité
de son élevage de 85 vaches laitiéres et 20 bovins & Pengraissement situé sur le territoire de la
commune de COURCELLES AU BOIS (80560), parcelles cadastrées section B n°75, 81 et 141 ;

Vu la demande présentée le 16 février 2018 et complétée les 12, 18 et 19 juillet, 13 et 30 aoit, 03, 04
et 05 septembre, 05 et 19 octobre 2018, par la SCEA DE L'ARGILIERE, dont le siége social est situé
23 Grande Rue 8 GRANDCOURT (80300), pour I'enregistrement d’un élevage de 400 vaches laiti¢res
(rubrique 2101-2b de la nomenclature ICPE), et pour la déclaration d’une unité de méthanisation
agricole (rubrique 2781-1c de la nomenclature ICPE), ainsi que d’un forage au prélévement annuel de
130 500 m® (rubrique 1120 IOTA), sur le territoire des communes de GRANDCOURT (80300),
parcelles cadastreées section Z n°37, 80, 112, 113, 115, 116 et section AC n®61, 62, 65, 66 et de
COURCELLES AU BOIS (80560), parcelles cadastrées section ZA n°35 et section B n°75, 141 ;

Vu le dossier technique annex¢ a la demande, notamment les plans du projet et les justifications de la
conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels sus-visés
dont I’'aménagement est sollicit¢ ;

Vu Pavis de I'inspection des installations classées en date du 29 octobre 2018 relatif a la recevabilité
du dossier de demande d’enregistrement déposé par la SCEA DE L’ ARGILIERE

Vu Parrété préfectoral en date du 03 décembre 2018 ordonnant ’ouverture d’une consultation du
public du 03 janvier au 31 janvier 2019 inclus ;

Vu les observations du public recueillies entre le 03 janvier et le 31 janvier 2019 inclus ;

Vu le courrier de consultation des communes de GRANDCOURT (80), COURCELLES AU BOIS
(80), AUCHONVILLERS (80), AUTHIE (80), AUTHUILLE (80), BEAUCOURT-SUR-L'ANCRE
(80), BERTRANCOURT (80), BUS-LES-ARTOIS (80), COIGNEUX, (80), COLINCAMPS (80),
ENGLEBELMER (80), FORCEVILLE (80), GRINCOURT-LES-PAS (62), HEBUTERNE (62),
LOUVENCOURT (80), MAILLY-MAILLET (80), MIRAUMONT (80), PAS-EN-ARTOIS, (62)
PUISIEUX (62), SAILLY-AU-BOIS (62} ;

Vu les observations des conseils municipaux consultés entre le 03 janvier 2019 et le 15 février 2019 ;

Vu Iavis du Service d’Assistance Technique a la Gestion des Epandages de la Somme en date du 26
novembre 2018 ;

Vu Pavis du Service Départemental d’Incendie et de Secours en date du 28 décembre 2018 complété
le 08 mars 2019 ;




Vu I’avis de la Direction Régionale de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement Hauts de
France en date du 25 janvier 2019 ;

Vu larété préfectoral du 11 mars 2019 prorogeant le délai pour statuer sur la demande
d’enregistrement déposée par la SCEA DE L’ARGILIERE jusqu’au 19 mai 2019 ;

Vu le rapport et les conclusions de I’inspection des installations classées en date du 08 mars 2019 ;

Vu I’avis en date du 2 avril 2019 du Conseil Départemental de I’Environnement, des Risques
Sanitaires et Technologiques (C.O.D.E.R.S.T.) en raison de la demande d’aménagement de
prescriptions effectuée par Pexploitant, au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu Paccord du demandeur le 4 avril 2019 sur le projet d’arrété |

Considérant que la demande, exprimée par la SCEA DE L’ARGILIERE, d’aménagements des
prescriptions générales de I’arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié (article 5) ne remet pas en
cause la protection des intéréts mentionnés a Particle L.511-1 du code de 'environnement, sous
réserve du respect des prescriptions des articles 2.1.1 4 2.2.8 du présent arrété ;

Considérant que les circonstances locales nécessitent les prescriptions particuliéres suivantes pour la
protection des intéréts listés a Darticle L.511-1 du code de I'environnement, en particulier la
commodité du voisinage, ’agriculture, la sécurité et la protection de I’environnement et des paysages ;

Considérant que la sensibilité du milieu et la nature du projet ne justifie pas le basculement en
procédure d’autorisation ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Somme ;

ARRETE

TITRE 1: PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE

Article 1.1.1: Exploitant, durée, péremption

Les installations de la société SCEA DE L’ARGILERE, représentée par M. Francis HERBET ¢t Mine
Sybille HERBET, dont le siége social est situé 23 Grande rue & GRANDCOURT (80300), faisant
I’objet de la demande susvisée du 16 février 2018 et la version finalisée du 19 octobre 2018, sont
enregistrées.

Ces installations sont localisées, sur le territoire de la commune de GRANDCOURT (80300),
parcelles cadastrées section Z n°37, 80, 112, 113, 115, 116 et section AC n°61, 62, 65, 66 et sur le
territoire de la commune de COURCELLES AU BOIS (80560), parcelles cadastrées section ZA n°35
et section B n°75, 141. Elles sont détaillées au tableau 1.2.1 du présent arrété.

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a
pas été mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a ét¢ interrompue plus de
trois années consécutives (article R.512-74 du code de 'environnement).

I.a présente autorisation environnementale ne vaut pas autorisation au titre de la réglementation
sanitaire applicable & 'unité de méthanisation.




CHAPITRE 1.2 - NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature

- . Enregistrement
-2 El /¢ & @ &l
2101-2b evage de vaches laiticres 400 vaches laiti¢res (151-400 VL)
Méthanisation de matiére végétale brute, effluents . Déclaration avec
Ny o o . 28,9 tonnes / jour PR
2781-1¢c | d’¢levage, maticres stercoraires, lactosérum et 10 551 toymes/an contrdle périodique
déchets végétaux d’industries agroalimentaires (< 30 t/jour)
2910-A Instatlation de combustion 250 kW de puissance I\(Igl} 3";;26
1530 Dépots de papiers, cartons ou matériaux 5 500 m® de paille Non classé 5
combustibles analogues {stockage associé)
Silos et installations de stockage en vrac de
céréales, grains, produits alimentaires ou tout ;
DR . . 5 Non classé
2160-1 produit organique dégageant des poussiéres 114 m ;
. ) (< 3 000 m7?)
inflammables, y compris les stockages sous tente
ou structure gonflable.
Do Non classé
L !’ - 3
2175 Dépdt d’engrais liquide 50m (< 100 m")
4331 Liquides inflammables de catégorie 2 ou de 6 m? Non classé
catégorie 3 (< 501)
Prélévements permanents ou temporaires 1ssus
d’un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un . .
\ cpe x g . 4 Déclaration
1120 systéme aquifére, a Pexclusion de nappes 130 500 m*/an ;
, o (10 000-200 000 nr)
d’accompagnement de cours d’eau, par pompage,
drainage, dérivation ou tout autre procédé

Article 1.2.2 : Situation de ’établissement

Les installations sont situées sur les communes, parcelles et adresses suivantes :

Section Z n°37, 80, 112, 113, 115, 116 _
GRANDCOURT (80300) et section AC n°61, 62, 65, 66 2 Rue de Sarton
COURCE(IE‘;'(L)' SEGSO;% U BOIS Section ZA n°335 et section B n°75, 141|  Rue de Mailly Mailiet

Les installations mentionnées a Particle 1.2.] du présent arrété sont reportées avec leurs références sur

un plan de situation de l'établissement tenu a jour et tenu en permanence a la disposition de
I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER D’ENREGISTREMENT

Article 1.3.1: Conformité au dossier d’enregistrement

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par I'exploitant,
accompagnant la demande de 'exploitant en date du 16 février 2018 et la version finalisée du 19
octobre 2018,




Elles respectent les dispositions de I'arrété ministériel de prescriptions générales applicable sauf celles
visées a Particle 5 de Parété du 27 décembre 2013 relatif aux installations relevant du régime de
I’enregistrement au titre des rubriques n* 2101-2, 2102 et 2111 de la nomenclature des insiallations
classées pour lesquelles des prescriptions particuliéres sont fixées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.4 — DEBUT D’EXPLOITATION, MODIFICATIONS ET MISE A L’ARRET
DEFINITIF

Article 1.4.1 : Déclaration de début d’exploitation

La SCEA DE L’ARGILIERE adresse au Préfet une déclaration de début d’exploitation des qu’auront
é1¢ mis en place les aménagements et équipements permettant la mise en service effective de
I’installation de méthanisation, tels qu’ils ont été précisés par ["arrété d’enregistrement.

Article 1.4.2 : Modifications apportées aux installations

Toute modification apportée par la SCEA DE L’ARGILIERE aux installations, & leur mode
d’exploitation ou au voisinage, au plan d’épandage ct & la nature des effluents traités par
méthanisation, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’enregistrement, doit étre portée, avant leur réalisation, a la connaissance du préfet avec tous les
¢léments d’appréciation.

Article 1.4.3 : Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées & article 1.2.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’enregistrement.

Article 1.4.4 : Changement d’exploitant

Dans le cas ol I’établissement change d’exploitant, le successeur en fait la déclaration au préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de Pexploitation.

Article 1.4.5 : Cessation d’activité

Aprés IParrét définitif des installations, le site est remis en ¢tat suivant le descriptif de la demande
d’enregistrement, pour un usage industriel.

L'exploitant notific au préfet la date de Parrét définitif trois mois au moins avant celui-ci
conformément aux dispositions prévues par Iarticle R512-46-25. La notification indique les mesures
prises ou prévues pour assurer, dés l'anét de I'exploitation, la mise en securité du site. Ces mesures
comportent, notamment :

e [’évacuation des produits dangereux et, pour les installations autres que les installations de

stockage de déchets, la gestion des déchets présents sur le site ;

o les interdictions ou limitations d'accés au site ;

¢ la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

e la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place lc site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a Particle 1. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R. 512-46-26 et R. 512-46-27.




CHAPITRE 1.5 - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

Article 1.5.1: Prescriptions des actes antérieurs

Les plCSCiiptiOI]S associées & l'enregistrement se substituent & celles des actes antérieurs qui sont
abloges a savoir

 Parrété préfectoral en date du 21 octobre 2008 autorisant le GAEC DE L’ARGILIERE a
exploiter un élevage de 145 vaches laititres sur le temitoire de la commune de
GRANDCOURT (80300), parcelles cadastrées section Z n°37, 80, 83 et section AC n°61, 62,
66 ;

e certificat d’antériorité en date du 25 novembre 1996 délivré & M. Jogl BRIDOUX

concernant I’exploitation d’un élevage de 85 vaches mixtes et 20 bovins a Pengraissement sur
le territoire de la commune de COURCELLES AU BOIS (80560), rue de Mailly Maillet ;

“ile récépissé de changement d'exploitant délivré le 11 mars 1999 délivi¢ & 'EARL DES

CERVIDES concernant la reprise de I'élevage bovin de M. Jo&l BRIDOUX ;

e récépissé déliveé le 21 mars 2003 & PEARL DES CERVIDES concemant la mise en

conformité de son élevage de 85 vaches laitiéres et 20 bovins a I’engraissement situé sur le
territoire de la commune de COURCELLES AU BOIS (80560), parcelles cadastrées section B
n°75, 81 et 141.

Article 1.5.2 : Arrété ministériel de prescriptions générales

s’ apphquent a I’établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :

“larrété ministérie]l du 27 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptions générales

applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
enregistrement sous les rubriques n°s 2101, 2102 et 2111 ;

“larrété ministériel du 10 novembre 2009 modifié relatif aux prescriptions générales

applicables aux installations classées de méthanisation soumises a déclaration sous la rubrique
2781-1;

“Tarété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et

fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en
application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des
rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743
du 29 mars 1993 modifié ;

ARTICLE 1.5.3 : Aménagements des prescriptions

En référence & la demande de I'exploitant (article R512-46-5 du code de Penvironnement), les
prescriptions de I’article 5 de Iarrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié sont aménagées suivant
les dispositions du titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent arrété.

ARTICLE 1.5.4 : Compléments, renforcement des prescriptions

Les prescriptions générales qui s'appliquent a I'établissement pour son exploitation sont complétces et
renforcées par celles du Titre 2 « Prescriptions particuli¢res » du présent anété.

TITRE 2 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 2.1 - AMENAGEMENTS DES PRESCRIPTIONS GENERALLES

Article 2.1.1 : Aménagement de 'article 5 de Parrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié
relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a enregistrement sous les rubriques n 2101, 2102 et 2111
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Le présent amété déroge aux régles d’implantation de distances minimales des 100 meétres que doivent
respecter les batiments d’élevage et les annexes vis-d-vis des habitations ou locaux habituellement
occupés par des tiers (& 'exception des logements occupés par des personnels de l'installation, des
hébergements et locations dont I'exploitant a la jouissance et des logements occupés par les anciens
exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés (a l'exception des terrains de camping a la
ferme), ainsi que des zones destinées & I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux
ters, notamment :

o lc batiment d’élevage des génisses, le stockage de paille/fourrage et le stockage d’aliment en
silo situés sur le territoire de la commune de COURCELLES AU BOIS (80560), parcelles
cadastrées section ZA n°33 et section B n®75 et 141 ;

o les silos d’alimentation situés sur le territoire de la commune de GRANDCOURT (80300),
parcelles cadastrées section Zn°80 et 112 ;

o le stockage de paille et de foin situé sur le territoire de la commune de GRANDCOURT
(80300), parcelles cadastrées section AC n°61, 62 ¢t 65 ;

o le batiment d’élevage des vaches taries et des génisses, ainsi que le stockage d’aliment en vrac
situé sur le territoire de la commune de GRANDCOURT (80300), parcelles cadastrées section
AC n°66 et section Z n°37.

Les autres distances visées & ’article 5 de Parrété ministériel sus-visé s’appliquent.

L’ensemble des constructions et aménagements projetés dans le cadre de la demande d’enregistrement
est réalisé a une distance minimale de 100 m des tiers.

Le stockage d’aliment en silo sur les parcelles S n°20 et 21 a GRANDCOURT (80300} n’est pas
autorisé. Le siationnement d’engins & mofeur n’est pas autorisé dans les batiments de stockage de
paille ou de fourrage.

CHAPITRE 2.2 - COMPLEMENTS, RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS
GENERALES

Pour la protection des intéréts du voisinage, de I'agriculture, de la séeurité et de la protection de
Penvironnement et des paysages, Jes prescriptions générales applicables aux instaliations sont
complétées/renforcées par celles des articles 2.2.1 4 2.2.8 ci-apres.

Article 2.2.1 : Intégration paysagére des installations

Une haie champétre constituée d’essences locales est implantée au niveau du merlon de terre en face
nord et est de Iinstallation de méthanisation. Les plantations sont correctement entretenues afin de ne
pas géner ’intervention des services d’incendie et de secours.

Cette disposition s’applique sans préjudice des dispositions applicables en matiere d’urbanisme.
Article 2,2.2 : Prélévements en eau

En lieu et place des dispositions de l'article 18 de l'arété ministéricl du 27 décembre 2013 modifié,
I'exploitant respecte les prescriptions suivantes :

L'établissement est raccordé sur le réseau public d'adduction d'eau potable 8 COURCELLES AU
BOIS et GRANDCOURT.

I’ établissement est également raccordé & un forage implanté sur les parcelles cadastrées section Z
n°113 et 115 3 GRANDCOURT.

Les installations d’élevage des deux sites sont munies d’un dispositif de mesure totaliseur releve
mensuellement dans la mesure ot le débit prélevé est inférieur & 100 m? par jour (relevé hebdomadaire
au dela).

Le site d‘élevage de GRANDCOURT dispose de compteurs volumétriques indépendants (1 pour le
réseau public et un pour I'alimentation par forage}.




Les différents registres distincts éventuellement informatisés sont conservés dans le dossier de
I'installation pendant une durée minimale de 3 ans, et mis a disposition de I’inspection des installations
classées.

L’article 19 de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié est complété par les dispositions
suivantes :

Est autorisé le prélévement en nappe d’eau souterraine par le forage implanté parcelles cadastrées
section Z 1°113 et 115 8 GRANDCOURT, sous les conditions suivantes :

e n° BSS:BSS003CEEC

o profondeur de I'ouvrage : 45 m ;

¢ débit horaire : 100 m*/h ;

e prélévement annuel maximal de 130 500 m* ;

o téte de forage a plus de 0,5m du sol ;

o margelle bétonnée de 5 m? et de 0,3 m au dessus du sol ;

e clapet anti-retour et compteur volumétrique ;

¢ cimentation de ’espace interannulaire sur une hauteur de 9 m ;

o tube plein en PVC de 400 mm de diamétre sur 20 m, crépines PVC avec fentes de 20 a 44 m.

L’usage de I’eau de forage est interdit pour la consommation humaine, notamment pour le lavage des
installations de traite. Les canalisations des réseaux d’eau issus du forage privé sont €équipées d'une
signalétique spécifique et aucun raccordement aux réseaux d'eau du réseau public n'est autoris€. Les
points de puisage des réseaux d’eau issus du forage privé sont équipés d’une signalétique visible
comportant au minimum un pictogramme explicite et la mention « eau non potable » ou toute autre
mention ¢quivalente.

Les autres dispositions de I’arrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié¢ s’applique 4 I'ouvrage.

Ces dispositions s’appliquent sans préjudice de prescriptions spéciales applicables a Iouvrage
concernant le prélévement destiné a irrigation des cultures.

Article 2.2.3 : Accessibilité, protection du site et protection contre 'incendie

Accessibilité des installations ;

Un plan de masse plastifié¢ est mis en place sur le site de COURCELLES AU BOIS a Pentrée de
I’établissement.

Un plan de masse plastifié est mis en place sur le sitc de GRANDCOURT a chaque entrée de
I’établissement. Les plans comprennent les dispositions particuliéres relatives a I'installation de
méthanisation conformément a I’arrété ministériel du 10 novembre 2009 modifié.

I.’installation de méthanisation dispose de deux acces.

Diéfense extérieure :

La Défense Extérieure contre I’Incendie (DECI) de P’établissement est aw minimum assurée par :

e un poteau incendie public situé grande rue 8 GRANDCOURT ;

s une citerne incendie privée d’un volume minimal de 120 m* implantée sur la parcelle
cadastrée section Z n°116 & GRANDCOURT (ou a proximité) entre 20 m et 200 m des
batiments, et & moins de 100 m des installations de méthanisation, accessible en toute
circonstance et présentant les caractéristiques minimales suivantes :

o une plate-forme dutilisation d’une superficie de 32 m? (8 m x 4 m) afin de permettre la
mise en ceuvre aisée des engins de Sapeurs-Pompiers et la manipulation du matériel,

o un accés a la plate-forme par une voie engin de 3 m minimum de large, stationnement
exclu,

o une protection des aspérités du sol par un terrassement et un dispositif de protection
approprié,

o une prise d’aspiration avee un raccord symétrique pompier DN 100,




accessible en toute circonstance, cldturée et munie d*un portillon d’accés,
o une signalétique,
o un volume d’eau contenu dans la réserve constant en toute saison ;

o une ou plusieurs cuves de stockage ou citernes incendie d’une contenance totale minimale de
120 m? implantée sur la parcelle cadastrée section Z n°80 8 GRANDCOURT (ou a proximité)
entre 20 1 et 200 m des batiments d’élevage, et 4 moins de 100 m des installations de
méthanisation, accessible en toute circonstance et présentant les caractéristiques minimales
suivantes :

o une plate-forme d’utilisation d’une superficie de 32 m* (8 m x 4 m) afin de permetire la
mise en ceuvre aisée des engins de Sapeurs-Pompiers et la manipulation du matériel,
o un accds a la plate-forme par une voie engin de 3 m minimum de large, stationnement
exclu,
o une protection des aspérités du sol par un terrassement et un dispositif de protection
appropri€,

une prise d’aspiration avec un raccord symétrique pompier DN100,

accessible en toute circonstance, cldturée et munie d’un portillon d’acces,

une signalétique,

un volume d’ean contenu dans la réserve constant en toute saison ;

e un poteau incendie public situé grande rue de Bertrancourt 8 COURCELLES AU BOIS .

c o o O

1. exploitant s’assure de la conformité du poteau incendie public présent & proximité du site de
COURCELLES AU BOIS. Le poteau présente soit un débit minimal de 60 m*h pendant 2 h, ou un
débit minimal de 30 m*h avec Uinstallation d’une citerne incendie privée de 30 m?,

A défaut de mise en ceuvre de ces moyens sur le site de COURCELLES AU BOIS, une citerne
incendie d’un volume minimal de 120 m® est mise en place sur le site, et présentant les mémes
caractéristiques que détaillés ei-dessus.

Les dispositifs de DECT énumérés ci-dessus sont cumulatifs et le dispositif mis en euvre est validé et
réceptionné en présence d’un représentant du Service Départemental d’incendie et de Secours avant la
mise en service effective de I'installation de méthanisation.

Article 2.2.4 : Traitement des effluents

Les intrants de I'unité de méthanisation représentent une quantité maximale annuelle de 10 551 tonnes
répartis comme suit :

B 111trénts ) éuantité _m_gximale adn_lise Producteut:__
Fumiers de bovin (litiére accumulée) 1 228 tonnes L,igé‘?L[I)EERE
Lisiers, lixiviats de digestat solide 7573 m? | L’[ig}é?LIl)ISRE
Déchets de p;:;[;;egz ;h(:i ;ﬂi:];’%h\?té de céréales, 1750 tonnes /
 TOTAL | 10551 tonnes

Les intrants cn attente de traitement sont stockés dans des silos et espaces dédiés, en dehors des silos
destinés a I’alimentation du bétail.

Le digestat brut subit une séparation de phase aprés traitement par méthanisation.

Toute modification de la nature et de la quantité des intrants traités doit faire 'objet d'une notification
au Préfet conformément aux articles R512-46-23 et R512-54 du code de I'environnement,

Article 2.2.5 :Collecte et stockage des effluents et digestats de méthanisation

L'article 23 de l'arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié est complété par les dispositions
suivanies :




L’exploitant produit les effluents suivants :

e du fumier de litiére accumulée (aires paillées intégrales) dont la fréquence de curage est d’au
minimum deux mois - site de GRANDCOURT ;

o du lisier - site de GRANDCOURT ;

e des effluents de traite — site de GRANDCOURT ;

e des jus provenant de la plateforme temporaire de stockage des intrants avant meéthanisation —
site de GRANDCOURT ;

e du fumier mou - site de COURCELLES AU BOIS ;

o du purin —site de COURCELLES AU BOIS.

Sur le site de GRANDCOURT, I’exploitant dispose d’une ou plusieurs fosses couvertes ou non de
stockage des effluents de traite et des jus provenant de la plateforme temporaire d’une contenance
totale minimale de 1 242 m® utiles,

Aprés traitement par méthanisation, Pexploitant dispose d’une ou plusieurs fosses couvertes de
stockage des digestats liquides séparés d’une contenance minimale de 4 110 m? utiles, ainsi que d’une
fumiére couverte de stockage des digestats solides d’une superficic minimale de 552 m* de stockage
utile, reliées a Punité de méthanisation pour recueillir les jus de stockage éventuels.

L'ensemble des ouvrages est maintenu en parfait état d'étanchéité. Le stockage au champ des digestats
bruts ou traités n'est pas autorisé.

Le stockage des infrants non traités et du digestat traité dans un ouvrage comniun n'est pas autorisé.

Le stockage des digestats bruls ou traités dans les silos destinés 4 l'alimentation du bétail n'est pas
autorisé.

L’exploitant tient & disposition de I’inspection des installations classées I'ensemble des justificatifs
permettant de s’assurer de la mise en ceuvre du dispositif de rétention prévu au point 2.10 de "annexe
I de Parrété ministériel du 10 novembre 2009,

Sur le site de COURCELLES AU BOIS, 'exploitant dispose d’une fumiére couverte d’une superficie
de stockage minimale de 415 m? ainsi que d’une fosse couverte de stockage des purins d’une
contenance totale minimale de 252 m? utiles.

Article 2.2.6 ; Epandage des effluents et des digestats

Le tableau récapitulatif du parcellaire d'épandage est joint au présent arrété. 1l précise les modalités
d’épandage propres aux effluents non traités et aux digestats de méthanisation.

Analyses de sol

L’exploitant réalise des analyses de sol sur Pensemble du parcellaire d’épandage sur la base des
paramétres mentionnés dans "arrété ministériel du 10 novembre 2009 modifié.

Analyses des digestats A ¢épandre

L'exploitant réalise au minimum 2 analyses par an sur chaque phase de digestat générée et au moins
avant chaque chantier d'épandage afin d'adapter la fertilisation aux besoins des cultures.

La premiére analyse des digestats est réalisée avant le premier épandage qui suit la mise en service de
I’installation de méthanisation, sur les paramétres précisés dans I’arrété ministériel du 10 novembre
2009.

Les résultats obtenus devront étre mis a disposition de I'ensemble des préteurs de terres dés réception
et pris en compte dans le cadre du pilotage de la fertilisation azotée organique et minérale. Les
résultats d'analyses seront conservés dans le dossier d’installation classée et mis a disposition de
Pinspection des installations classées.

Les résultats obtenus sont transmis au service du SATEGE de la Chambre d’ Agriculture de la Somme.
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Ces dispositions ne se substituent pas aux prescriptions du progranume d'actions régional en vue de la
protection des eaux contre les pollutions par les nitrates d'origine agricole pour la région Hauts de
France.

Epandage des effluents d’élevape et des digestats :

L’épandage de digestat brut ou traité n’est pas autorisé au cours de la méme année sur les parcelles
recevant des boues de station d’épuration ou des matiéres de vidange.

Le digestat solide séparé est enfoui immédiatement au moment de I’épandage. Les autres effluents et
digestats sont enfouis dans un délai de 12 h aprés épandage sur sols nus.

Les cffluents liquides d’¢levage et le digestat liquide séparé est épandu a 1’aide de pendillards ou d*un
dispositif équivalent et & une distance minimale de 100 m des tiers.

Le fumier mou est épandu & une distance minimale de 50 m des tiers.

Les autres distances réglementaires d’épandages des effluents d’élevage et des digestats bruts ou
séparés s’appliquent.

Article 2.2.7 : Emissions dans Pair

L'article 31 de I'arrét¢ ministériel du 27 décembre 2013 modifié est complété par les dispositions
suivantes :

L’aire d’exercice des vaches laiticres et des génisses (logettes lisier/fumier) est raclée au minimum 2
fois par jour sur les sites de GRANDCOURT et de COURCELLES AU BOIS et autant de fois que
nécessaire dans le but de garantir une évacuation régulidre des déjections vers les ouvrages de
stockage et la propreté des instalflations.

Le curage des aires paillées, de le fumiére, la vidange des fosses et les épandages ne sont pas autorisés
les week-ends et jours fériés

Article 2.2.8 : Bruit

Une premiére étude sonométrique est effectuée & ’échelle du site de GRANDCOURT (élevage et

méthanisation) dans les 6 mois aprés la mise en service des installations de méthanisation. Les
modalités de réalisation sont validées par P’inspection des installations classées.

TITRE 3 : MODALITES D’EXECUTION, VOIE DE RECOURS

Article 3.1 : Frais

Les frais inhérents a application des prescriptions du présent arrété sont 4 la charge de I’exploitant.
Article 3.2 : Sanctions

Les infractions ou I’inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront

Papplication des sanctions pénales et administratives prévues par le titre V11 du livre 1 et le titre 17 du
livre V du code de I’environnement,
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Article 3.3: Publication

En vue de l'information des tiers :

19 Une copie de l'arété est déposée aux mairies des communes de GRANDCOURT et
COURCELLES-AU-BOIS et peut y étre consultée ;

2° Un extrait de Parrété est affiché aux mairies des communes de GRANDCOURT et
COURCELLES-AU-BOIS  pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de
l'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins des maires des communes de
GRANDCOURT et COURCELLES-AU- BOIS et transmis a la préfecture ;

3° L'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées ;
4° L'arrété est publié¢ sur le site internet de la préfecture qui a délivié I'acte pendant une durée
minimale d'un mois.

Article 3.4 : Délais et voies de recours

La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la
Juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d’ Amiens, le cas échéant par le biais de
I’application « télérecours citoyens » accessible sur le site www.telerecours.fi :

1 Par le pétitionnaire ou par I'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date 4 laquelle la
décision lui a été notifiée.

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés par le code de I’environnement dans un délai de
quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de cette décision.

La présente décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'acte
portant autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 3.4 : Exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la Somme, le sous-préfet de PERONNE et de
MONTDIDIER, le mairie de la commune de GRANDCOURT, le maire de la commune de
COURCELLES-AU-BOIS, le directeur régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du
Logement des Hauts-de-France, I'inspecteur de I’environnement sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera notifié a la SCEA DE L’ ARGILIERE et dont une
copie sera adressée aux maires des communes de AUCHONVILLERS, AUTHIE, AUTHUILLE,
BEAUCOURT-SUR-L'ANCRE, BERTRANCOURT, BUS-LES-ARTOIS, COIGNEUX,
COLINCAMPS, ENGLEBELMER, FORCEVILLE, GRINCOURT-LES-PAS, HEBUTERNE,
LOUVENCOURT, MAILLY-MAILLET, MIRAUMONT, PAS-EN-ARTOIS, PUISIEUX et SAILLY-
AU-BOIS.

Amiens, le [} 5 AVR, 2019

Pour la préféte et par délégation,
La-secrétaire générale
-

Myriam GARCIA
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Annexe 1 : plans des installations de la SCEA DE L’ARGILIERE a GRANDCOURT
(80300) et COURCELLES AU BOIS (80560)

VU pour étre annexé a ["arrété préfectoral du 05 AVR. 2019

Pour la préfete et par délégation,
La secrétaire générale

Myfriam GARCIA
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Annexe 2 : tableau parcellaire du plan d’épandage de la SCEA DE L’ ARGILIERE

VU pour étre annex¢ a I'arrété préfectoral du 1 5 AVR, 24119

Pour la préfete et par délégation,
La secrétaire générale

Myriam GARCIA
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Annexe 3 : détermination des quantités d’effluents a gérer sur le plan d’épandage —
conventions de mises a disposition des terres entre la SCEA DE L’ARGILIERE et le GAEC
DE L’ARGILIERE, PEARL DES CERVIDES, ’'EARL THIERRY FERET, L’EARL
PIERRE VANSUYT

VU pour étre annexé a Parrété préfectoral du () 5 AVR, 2019

Pour la préfete et par délégation,
La secrétaire générale

4% °

Myriam GARCIA



Ba_Vaches laktléres 26026 | 11154 | 38038
Ba_Vaches lalileres 3094 1326 4522
Bc_Vathes de réforme 810 500 720
Ba_Vaches loltiéres 6660 | 2340 7980
Bd _Génlsses <X 8n £00 256 256
Bd_Génksses <1 on 1250 400 400
G |Be Géntsses 1-2 ans crolssence 42,50 | 18,00 | 68,00 4250 | 1800 6300
Bd_Génlsses<1@n 18 50 6,0 2500 | Bo0 | 800 450 | 144 144
*RES. Rejets : orrété du 19 décembre 2011 modifié
Totat [#3 240 37 920 | 58 860 Jrg
Calculs de la composition et de la quantité d'effluents d'dlevage
T
W Funer non susceplibla d écoulement
Eaux blanches et vertes 2015 3
Eaux pluviales 65 - - -
p -i?.fn 76 231 | _086 | 3.42
Fumier mau 541 402 | 166 5,94
Pat Restitution paturage ‘
Lo quontité des effivents produils o €té coltulde par méthode DEXEL.
Total [ 43230 | 17920 | 58860 [ke
. Inteants méthanlsation
ier n lait 3,51 1,50 513
Fumier bovin non susceptible d'écoulement 25 5,23 2,05 515
Déchets de pommes de terre 800 | 4 200 | 1 2,50
Ensllaze de mals 3375 1485 | 3375 ;922 3,75 1,65 | 3,75
Déchets de ceréales 350 | 90 | B0 50 700 | 1,80 | 17,00
Culture 'lnttm_ﬂ?i;ﬁ'e. 3 Valorisation Energélique A A5 1125 400 2 0,10 2,50
Source: VALOGREEN
[38614] 15920] 51528 | [ 10551 |

Agprovisionnement Journslier: U]

Effluants aprés méthanisstion (source VALOGREEN)

|

el
M
ot bruit 8614 | 15929 | 51528 13412

Vi Foux blanchas o veries 1301 | 558 | 1901 2015

Eaux pluviakss . - - S -
P Purin 176 | 73 | 260 | 76 232 | 096 3,42

Fumler mou 2174 g3 [ 32112 541 4,02 1,66 5,94
Pat Restiution piturege 6680 | 2481 | 8309

Source: VALOGREEN

Total [ 45245 | 16940 [ 65210 ks

Efiluents apras séparation d phase (source VALOGREEN)

Digestal phase uquic: 305634
i —Digesiat phasesolide | | 798D 15210
Eaux blanches et vartes 1301 | 558
Eaux pluviales B -
G Purin 176 3
Fumizr mou 2174 899
Pat Restiution paturage 6680 | 2481

Source: VALOGREEN

Effluents & gérer sur le plan d'épandage

Total ke

Toual g ToauI0 A
N P e K| | i ot
e 34 | 719 | 43080 8307
Digestat phase 50 7980 | 15210 | 8448 1572
Ux blanches et vertes diludes 1301 | 58 001 2080
G Purin 176 73 260 76
Fumler mou | 2174 £99 3212 541
Pét Restitution piturage 6660 | 2481 | 8309

Total (48915 | 19540 | 65210 Jig
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Esmar.es engagées dans le plan d'¢épandage

Total ntls & disposition pour ce plan 0'épandege

Suclace labourée
surface toujours en herbe
Surfate épandable totale

Total exploitation (ha) | 24598

ha

Quantité d'eftiuents A épandre

345,98

319,35 312,50 | 283,73

76,63 20,73 | 13,07
333,83 | 9780

3,69 0,09 6127 I 2159

Digrstat phase bgice | 3K 530

Digrstat phone el s | 968 | 4 || 3284 | 602

— T Blanbes st weries diodes o6 | 0327 | 2000 || 1301 | s58
P 232 | 096 | 0O ‘[ 0 ]

Fuaat o 4,02 1,66 300 || 402 166

Restresen ghtarsge : || ass4 | 1729

| Existantsur e PE

o) o8 | 97 [ 50

Total b gérarsur ha surfeca mise b disposition de Fexplaltation |g

Calculs des capacités d'exporlation des cultures sur les parcelles du plan d'épandage

e

140,00 i 137,00 | 124,38 101 35350 | 15554

45,00 a03 | 39,98 59 £910 | 4455
WfColahiver G 40,00 = (39,08 | 355 || e | s | 48 6720 | 2683 |
4| NiaTs ensilage { 44,08 44,08 ? 4_3_,5 39,16 32,50 BEQ 18 6918 4364
5| Prafrie naturele 26,63 26,63 S i 20,73 | 14,07 500 8.5 8 5326 1704
«|POT o 0,00 0,00 T . { 4893 | aaA2 2o | Lot | 9 10325 | 5015
TJAutres AV 0,27 027 L 0,26 0,24
]
i
" |

U588 xn Coa s;a | am

Total produit] 33676 | '.'.4 0|

Totald gér

Expart par le3 mwmu
g BT

Aveﬁnir
CONSEIL ELEVAGE




CONVENTION D'EPANDAGE

Dans le cadre d’une valorisation agricole des effluents d’élevage |CPE par épandage,

1l est convenu entre :

Nom de l'exploitant fournisseur des effluents : ..:.‘;?.é:‘.’..(E:‘.:j-l-u.hl(.n--.l..-[;l{.\\\,\&h;‘-uu.

dénommé producteur d’effluent dans ce qui suit.

Demeurant a jjg"’ﬂuf(.éwr

f -
Sur la commune de fﬁjaagim“/fh,mr}/

et

AV T \

Nom de I'exploltant receveur des effluents : oA GGt

dénommé agriculteur bénéficiaire dans ce qui suit.

Demeurant d .....cocevreesens g/y AT X’» . ﬂwﬂ

Sur la commune de .a:..z,?.”? ....... gym—mﬁ(! :zwa(/

Article 1 — Engagement du producteur

"

Le praducteur d'effluent s’engage, chaque année, a mettre a disposition de I'agriculteur bénéficiaire,
des effluents d’dlevage sous forme de (5. A2H..... mbtres cube de digestat, 43.%8..... mdtres cube
de lisier de bovin et de sz, tonnes de fumler de bovin. A" €44 € L, JJ.A A s L

En peériode d’utilisation appropriée au plan agronomique et conformément 3 un programme

prévisionnel établi chaque année entre les cocontractants.

Le producteur d’effluent compléte le bon de livraison (qui figure dans le cahier de fertilisation) &
chaque apport. Il informe annuellerent les services de la Préfecture des quantités exportés.

Article 2 - Engagement de 'agriculteur-bénéficiaire (receveur des effluents)

|'agriculteur-bénéficiaire atteste que son exploitation agricole comporte :

SAU eXploitée ... b ol diin .. ha
SAU mise a disposition f......... %f .,l.! . ha
SE mise & dISposition lu....... 3% ,f} ha

Un élevage de :

T’,.ﬁectif VL Tmm\ui[}éenisses Boaufs 7Taurillons | Truies | Charcutiers

~ Bovins Porcins VulaHTE

_Autres |

moyen | | | S I ——
/«&((f’\-?d/.ré& ..... Ad:?.:;ﬂ'.é{;v..,.‘.". m....f:.x....,..«5.:(-.;.97}.63............... s

La surface épandable est présentée sur les tableaux joints & I'étude.




5‘)'/ &l A L C,K'{' ‘ké’({l_-j {l:-j(;ﬁ J(»"{)}.t,i{

L'agriculteur bénéficiaire s’engage a valoriser annuellement de 1 /3?”%.... matres cube de digestat,
i Mbtres cube de lisier de bovin et de ... tonnes de fumier de bovin mis a
disposition par le producteur d'effluent sur les surfaces de terres épandables répertoriées en annexe
technique de la présente convention et figurant au plan d'épandage du producteur d’effluent.

I’agriculteur bénéficiaire signe le bon de livraison correspondant a la quantité importée.

L'agriculteur bénéficiaire s’engage a assurer une bonne utilisation agronomique de ces effluents, en
respectant les régles définies par la législation sur les Installations Classées en vigueur (précisées
dans Parrété préfectoral du producteur).

L'agriculteur bénéficiaire atteste que fes surfaces épandables et paturées de son exploitation sont
aptes 3 recevoir des quantités d'effluents (effluent produit sur place + effluent importé — effluent
exporié).

L’agriculteur bénéficiaire déclare ne recevoir aucun autre effluent d’un autre élevage,

ou, dans le cas contraire :

L'agriculteur bénéficiaire déclare que son exploitation regoit des déjections issues des producteurs
suivants i : ;

.ﬁmmﬁ"sz’? .........pour/.fé.’?ﬁuN et AL uP0
\\ POUr o iN €8 i uP20s

Article 3 - Durée de la convention

La présente convention porte surune durée de 5 années a compter de la date de I'arrété préfectoral

d’autorisation ou du récépissé de déclaration de Vinstallation classée du producteur.

Article 4 - Changement d’exploitant agricole

En cas de changement d'exploitant agricole, ou s'il est mis fin 3 Pexploitation des parcelles (cessatlon
d’activité, vente ou mutation foncidre...) I'agriculteur bénéficiaire devra en avertlr le producteur
d’effluent dés sa décision, par lettre recommandée avec accusé de réception.

Une copie de cette correspondance sera adressée a la Préfecture (service des [nstallations Classées
agricoles).

Article 5 - Résiliation

Avant son terme normal, la convention ne peut &tre résiliée qu'avec I'accord des deux parties
signataires.

La résiliation de la présente convention nécessite un préavis de six mols adressé sous pli
recommandé par 'une des partles A "autre partie signataire. Une fois I'accord des 2 parties obtenu,
le producteur d'effluent adresse 3 la préfecture dans un délai de 3 mois avant la date de résiliation
(service des Instaliations Classées agricoles) les solutions envisagées pour compenser cette
résiliation,

. A : — -3 :‘)‘ .
Falt en deux exemplaires a ()(\\".,.\,.u.f\, le .......-wr..h/.‘.'..r;..m;..’.’....{..ﬂ-'

signatures précédées de la mention " Lu et approuvé "

Le producteur d’effluent L’agric%itém'uénéficiaire
-~ e — \ ~
( _’-\'15 ,_.-"[. . f’/!/ J )

P ol
¢




Surtaces engagées dans le plan d'épandage

Total exploitation (ha) 345,98

ha
Total mis 3 dispesition pour ce plon d'épandage | 34558
Surface labourée | 319,35 312,13 zsa,i
Surface toujours en hetbe 26,63 19,92 13,72
Surfare épandable totale 332,05 | 311,93
Quanme d'effluents & épandre
Diptatat phita liguide 3,69 0,02 6127 22595 530
Dgetnt phasa seds 5,08 9,68 e41 || 3254 | 6202
Erea blaached of veries dicbes 0,63 027 | 2050 || 1301 | s58
u BRACES
Importation rein 332 | 0% | 0 | o 0
fender wau 4,02 1,66 100 402 166
Rewtation pJeataga 3 4654 1729
[ Exlstantsur s PE | [ ][ 98 | 97 | 150 [ zam0 | 1455 |

Total § gérer sur I surface mise b dispasitian de Fexplottation u;

Calculs des capacitds d'exportation des cultures sur les parcelles du plan d'épandage

1|Bié tendre G+P Gr.W0asis 140,00
1| Betterave sucritre Rty 45,00 4398 | 42,03 FX2] 4,00 99
3|Colza hiver G fHan 40,00 38,10 | 32,35 30 3,/ 48
| Mais easilage I 44,08 4308 | 11,17 36y | e 18
!FIPI_ilf'ce naturelle £it 26,63 199 | 1372 23509 | BLo 8
€|POT e 50,00 4887 | 46,70 537 170 59
TjAulres # 0,27 0,26 0,25
t
§
1¢] _—
43,83 = 040 105 31158
[ 355 | [ OB [ ELES | HET] Total das exportations

Falls
Totel produ
Totel & gére [~ 10640 |

comparscroro TSI
A = colenir,

7o




5urlaces engagées dans le plan d'épandage

Total exploitation {ha}

ha
Total mis A disposition pour ca pland'épandzge | 205,75
Surface labourée | 19529 189,82 | 187,95
Surface toujours en herbe 10,46 891 7,65
Surface épandable totale 398,73 | 195,60

D.uanllle d'eftluents a épandire

Digmbat phrse bewite 3,69 0,09 1288 4150 112
Crgrntot phasa tebte 5, 063 | 631 3203 | 6165
Importation faria [ 232 | 095 76 || 176 73
[y 402 1,65 441 1772 733
Rastiruea pltatage

[ omrr [ ——

Totat b géser sur I3 surface mise b dlsposition de Fexploftation I:;

Caleuls des capatités d'exportation des Cultures suf les parcelles du plan dépandage

1| Bl tendre G4P GraFay 102,01 102,01 2 93,15 | 93,18

1 Bettersve sucridre [ 11,92 11,92 - | 1159 | 1A s | e | 98

3| Mals ensilage ] 19,94 19,24 7. 1 1938 | 1918 5l 510 18 4487 1974
J[Orge dhiver GP Tratals 31,26 32,16 [ 3336 | 3505 | | tae | a0 | 95 €436 | 2065 |
3|Orge de printemps G+P - GrarETe 6,51 6,51 o 6,33 6,27 230 2,00 70 957 456
¢{Prairie naturela il 10,46 1046 v | 891 | 765 2500 | Bt 8 2092 | €69
7 Petit pols s 14,38 14,38 v E 13853 | 1384 il £t 78 ] Q9
o[FOT S 827 827 T | 801 | 1796 350 | 20 | 59 178 | B2
sl e 53 b oA
1]

£ Bt Egazy

05,75 5,7 om 173 1558

Bllan et pression des apports organiques sur les parcelles du plan d'épandage

Totzl produit
Total b gérer|

Fals

(7781 |

e A v
bon syt [T

Total des exporiations mh

A‘ =

Avenir

Consel ELE ELEVAGE




CONVENTION D’EPANDAGE

Dans le cadre d’'une valorisation agricole des effluents d’élevage ICPE par épandage,
Il est convenu entre :
Norm de I'exploitant fournisseur des effluents : Sf/‘/.'l(‘//j/),/}ﬁ’»"

dénommé producteur d'effluent dans ce qui suit,

. A &
DEMEUFANE B vererereessseseseessstsharesnesns :m.mw;:g. ...... ./?:m-,
Sur la commune de 5176 ﬁ({l{?ﬁﬂwlj”f“f’#

et
’ AP [ & 4
Nom de I'exploitant receveur des effluents : N <Yz ) P AR €Y N7

dénommé agriculteur bénéficiaire dans ce qui suit.

Demeurant 3 Ji/femﬂﬂmﬂ?
Sur la commune de ﬁgé'&z(:w%ﬂmﬁm ............ o

Article 1 - Engagement du producteur

Le praducteur d’effluent s’engage, chaque année, & mettre a disposition de P'agriculteur bénéficiaire,
des effluents d’élevage sous forme de 4. ££L..... metres cube de digestat, ..7/4..... métres cube
de lisler de bovin}t de .:;.,(;A tonnes de fumier de bovin. - 4.4 / /[ _,(:70/\ ik el

En période d‘utilisation appropriée au plan agronomigue et conformément a un programme
prévisionnel établi chaque année entre les cocontractants,

Le producteur d’effluent compléte le bon de livraison {qui figure dans le cahier de fertilisation) a
chaque apport. Il informe annuellement les services de la Préfecture des quantités exportés.

Article 2 -~ Engagement de |"agriculteur-bénéficiaire (receveur des effluents)

L'agriculteur-bénéficiaire atteste que son exploitation agricole comporte :

SAU exploitée ..o P L o | sp—
SAU mise & diSPOSition tu....endey didiomarsmssiss ha
SE mise a disposition :....... ,«f,ﬁ&"‘lﬁ.& ................ ha

Un élevage de :
Bovins | Porcins Volailles | Autres

“ffectif | VL {‘m TGénisses | Bozufs | Taurilions | Truies | Charcutiers |
moyen

NARORN (S N A

7

La surface épandable est présentée sur les tableaux joints a I'étude.



] 5 ~ A 4 f
! ()‘ 4 & ,j.,_ L/f= v;j*n & /’/ > ot f‘. .’é

7 € [
L'agriculteur bénéficiaire s'engage 4 valoriser annuellement de L2AK. ... metres cube de digestat,
r(?£ mitres cube de lisier de bovin et de 4;/1 tonnes de fumier de bovin mis a
disposition par le producteur d'effluent sur les surfaces de terres épandables répertoriées en annexe
technique de la présente convention et figurant au plan d’épandage du producteur d’effluent.

I*agriculteur bénéficiaire signe le bon de livraison correspondant 2 la quantité importée.

['agriculteur bénéficiaire s'engage 3 assurer une honne utilisation agronomique de ces effluents, en
respectant les régles définies par la législation sur les Installations Classées en vigueur (précisées
dans I'arrété préfectoral du producteur).

L‘agriculteur bénéficiaire atteste que les surfaces épandables et paturées de son exploitation sont
aptes & recevoir des quantités d’effluents (effluent produit sur place + effluent importé — effluent

exporté).

I”agriculteur bénéficiaire déclare ne recevolr aucun autre effluent d'un autre élevage,

ou, dans le cas contraire :
L‘agriculteur bénéficiaire déclare que son exploitation regoit des déjections issues des producteurs

suivants : 3
ﬂm{»m\agi{'\fﬂd,wn | SRS pour;liia..uN et .ddduu.. UP20s
e evssssssemsserssssesssrsssssnsssssssssress POUT s UN €8 i uPz0s

Article 3 - Durée de la convention

La présente convention porte sur une durée de 5 années a compter de la date de l'arrété préfectoral
d'autorisation ou du récépissé de déclaration de l'installation classée du producteur.

Article 4 - Changement d’exploitant agricole

En cas de changement d'exploitant agricole, ou il est mis fin 2 I'exploitation des parcelles (cessation
d’activité, vente ou mutation fonciere...) I'agriculteur bénéficiaire devra en avertir le producteur
d’effluent dés sa décision, par lettre recommandée avec accusé de réception.

Une copie de cette correspondance sera adressée a la Préfecture (service des installations Classées
agricoles).

Article 5 — Résiliation
Avant son terme normal, la convention ne peut étre résiliée qu’avec I'accord des deux parties
sighataires.

La résiliation de la présente convention nécessite un préavis de six mois adressé sous pli
recommandé par I'une des parties a V'autre partie signataire. Une fois I'accord des 2 parties obtenu,
le producteur d'effluent adresse a la préfecture dans un délai de 3 mois avant la date de résiliation
(service des Installations Classées agricoles) les solutions envisagées pour compenser cette

résiliation.
Fait en deux exemplaires a ..., sf‘mém..m\.z.\.t:......‘.........., le . fn AL

Signatures précédées de la mention “Lu et approuve "

|'agriculteur béneficiaire




Surfaces engagées dans le plan d'épandage
Total exploitation (ha)

ha
Tatel mis & dispositlon pour ce plan d'épandage | 44,36
Surface Iabourée | 44,36 44,36 44,36
Surface toujours en herbe | 0,00 0,00 0,00
Surface épandahle totale 44,36 44,36

Quantlté d'effluents a épandre sur le plan d'épandage

Digertal phace biquite 3,69 0,09 696 2567 0
Dgestst phage iebids 503 9,68 200 1015 1935
Importatlon Futh 232 0,96 0 0 0
Futies rso 4,02 1,66 0 0 0
Panitution piterage 0 1]

Total & gérer sur Ia surface mise & disposition de l'exploitation kg

Calcuis des capacités d’expaortation des cultures sur [es parcelles du plan d'épandage

0] STELLD)

1|Blé tendre G+P GraPadty 32,49 20,36 { 20,36 250 1.0 101
1| Betterava sucritre Racngs 4,26 2,67 2,67 | 267 20 | am 99 529 264
2|Colza hiver G Qrgin 3,43 2,15 2,15 2,15 350 149 4B 361 144
4| MaTs ensilage ! 11,41 7,15 7,15 7,15 1220 530 18 1609 708 |
<|Orge diver GP Fratae 533 397 397 | 3,97 20 | 1o | 95 || 781 377 |
¢|Orga de printerps GeP [ 4,90 3,07 3,07 3,07 230 150 70 | 451 215
7|Prairia naturelle 4,79 vy Gavr ] s o5th | 0.0 B Iz :
1|Pralde temporaire 131 082 082 [ 082 e | oeso |10 205 65
s|POT e 647 4,05 405 | 405 s | 0 | 59 837 407
1 Autres 23 019 | 0,12 012 | 012 = 6 - a
558 35 00 #3543 2
[E8| 436 |05 [ #5E [4535|  Tots)desexportations [ S0ZE | AEAS [k

Total pre
Tatal b gérer .
ﬂ‘am
Export par les culur k3 _"'d

svnsppon s [T e Wty




CONVENTION D'EPANDAGE

Dans le cadre d'une valorisation agricole des effluents d’élevage ICPE par épandage,

Il est convenu entre ¢

Nora de exploitant fournisseur des effluents : ‘..x(.%.,/\,:‘.«\[\tﬁihsu .....

dénommé producteur d'effluent dans ce qui suit.

Demeurant & &&(\Jnl{

; Y
? &) N\ —
SUT 13 COMMUNE U8 wovvvrrvverss st :h[\[\..,‘hm‘\

et

- -, /
Nom de 'exploitant receveur des effluents : f‘“.npx)...}a\.-'uwuk

dénommé agriculteur hénéficiaire dans ce qui suit.

. &y (“k 3
DEIMEUIANE A cvvvereeesesesritinese st snssisbabeionmnsses v nbadin Mde s asr st sse b e sss st st enn s

L~ ¥ &7 =
Sur la commune de ..o < \‘E.izn'sﬁf.,ru;.\,,anlk
A

Article 1 — Enpagement du producteur

prrEssiRsETEIen

Le producteur d’effluent s'engage, chaque année, a mettre a disposition de Vagriculteur bénéficiaire,

des effluents d’élevage sous forme de 6.},’3&' métres cube de digestat, ..., métres cube

de lisier de bovin et de ... L a....... tonnes de fumierde-bovin. +% '3” ok sttty

En période d’utilisation appropriée au plan agronomique et conformément & un programme

prévisionnel établi chaque année entre les cocontractants.

Le producteur d’effluent compléte le bon de livraison (qui figure dans le cahier de fertilisation) &

chaque apport. Il informe annuellement les services de la Préfecture des quantités exportés.

Article 2 - Engagement de Vagriculteur-hénéficiaire (receveur des effluents)

U'agriculteur-bénéficiaire atteste que son exploitation agricole comporte :
SAU eXPIOIEE fursrrr Pobgediff  corssriren DB
SAU mise & disposition 44} i 1 ol
SE mise & disposition t......ouverinnn 44}..16. ........... « ha
Un élevage de :

Bevins ’ Porcins

Volailles

Auiires

| Effectif | VL va | Génisses | Beeufs | Taurillons | Truies | Charcutiers

moyen

£

r-'-/. ‘7 V. ’; —
............,e:':fz.:,'.f..1»:?.’..,..;ff‘:.«.......«f.—:-..7,«.*..;.;z.;-.ﬂ;...‘{.’{;-r;x.....(..-:;.A..fn.’.;:.'.-......,:..).*.......5.’%.?:..;.—;\..{5‘.;:;...,.-:ﬁ‘."‘..a{ o 2

La surface épandable est présentée sur les tableaux joints a I'étude.



'agriculteur bénéficiaire s'engage & valoriser annuellerent de L. mbtres cube de digestat,

I.r,/{-’l)/

...... Fwee MIBErEs cube de lisier de hovin et de ...Jwm...... tonnes de fumier-de-bovin mis & "N -(;-./-'u

disposition par le producteur d’effluent sur les surfaces de terres épandables répertoriées en annexe -
technique de la présente convention et figurant au plan d’épandage du producteur d'effluent.

U'agriculteur hénéficiaire signe le bon de livraison correspondant & la quantité importée.

L'agriculteur hénéficiaire s’engage & assurer une honne utilisation agroromigue de ces effluents, en
respectant les régles définies par la législation sur les Installations Classées en vigueur {précisées
dans I'arrété préfectoral du producteur).

L'agriculteur hénéficiaire atteste que les surfaces épandables et paturées de son exploitation sont
aptes a recevolr des quantités d'effluents (effluent produit sur place + effluent importé — effluent
exporté).

L'agriculteur bénéficiaire déclare ne recevoir aucun autre effluent d'un autre élevage,

ou, dans le cas contralre :
L'agriculteur bénéficiaire déclare que son expioitation regolt des déjections issues des producteurs

suivants :

Article 3 - Durée de la convention

La présente convention porte sur une durée de 5 années & compter de la date de 'arrété préfectoral
d’autorisation ou du récépissé de déclaration de ['installation classée du producteur.

Article 4 - Changement d'exploitant agricole

En cas de changement d’exploitant agricole, ou s'il est mis fin a I'exploitation des parcelles (cessation
d’activité, vente ou mutation fonciére...) 'agriculteur bénéficiaire devra en avertir le producteur
d'effluent dés sa décision, par lettre recommandée avec accusé de réception.

Une copie de cette correspondance sera adressée a la Préfecture (service des Installations Classées
agricoles).

Article 5 — Résiliation

Avant son terme normal, la convention ne peut étre résiliée gu'avec I'accord des deux parties
signataires.

La résiliation de la présente convention nécessite un préavis de six mois adressé sous pli
recommandé par Fune des parties & I'autre partie signataire. Une fois I'accord des 2 parties obtenu,
le producteur d'effluent adresse a la préfecture dans un délai de 3 mois avant la date de réslliation
(service des Installations Classées agricoles) les solutions envisagées pour compenser cette

résiliation.

Fait en deux exemplaires a {x{,:u\“\sm\, le (fl/,fijfrﬁ
Signatures précédées de la mention ' Lu et approuvé "
Le produgtéur _d-'éfﬂuem L'agriculteur bénéficiaire
M 5
7 A pany
/,j e ‘\; i\; > P (’\ 3



CONVENTION D'EPANDAGE

Dans le cadre d’une valorisation agricole des effluents d’élevage ICPE par épandage,
Il est convenu entre :
Nom de I'exploitant fournisseur des effluents ‘f({QMﬁ!/f}/;ﬁa{jc
;
dénommé producteur d’effluent dans ce qui suit.
Demeurant 3 ﬁyfr‘)g”ﬂ%s{t!&m
Sur la commune de X‘l’jzuj«r.fﬂfﬂﬂf}y
et
Nom de I'exploitant receveur des effluents : (f4r'fj//tﬂvf’
dénommé agriculteur bénéficiaire dans ce qui suit.
Demeurant a r’j‘[.r”e’}m{j;-(Jr.t{g\rf"w.mé
Sur la commune de Lx/f,g‘?&‘xa,fmm{’

Article 1 — Engagement du producteur

Le producteur d’effluent s'engage, chaque année, & mettre a disposition de I'agriculteur bénéficiaire,
des effluents d'élevage sous forme de ...<Z.74...... métres cube de digestat, .G métres cube
de lisier de bovin et de ....e.12...... tonnes de fumier.de bovin. ﬁ{jwﬁfxf" = wCate

En période d'utilisation appropriée au plan agronomique et conformément @ un programme
prévisionnel établi chaque année entre les cocontractants.

Le producteur d'effluent compléte le bon de livraison (qui figure dans le cahier de fertilisation) a
chaque apport. llinforme annuellement les services de la Préfecture des quantités exportés.

Article 2 ~ Engagement de I"agriculteur-bénéficlaire (receveur des effluents)

'agriculteur-hénéficiaire atteste‘?ue son exploitation agricole comporte :
=g

SAU exploitée e Z2, F Bfericrnneenns ha
SAU mise & disposition ... 4 ?/3.5' .............. ha
SE mise & disposition .. ol S ha

ﬁvil:ﬂ'ﬂs 1

Un élevage de :

- _Bbvln_s:

Génisses Beeufs
| I |

Porcins

Truies | Charcutiers

Volailles

Taurllions | ~

Fifeci | Vi | VA
_moyen

.............. ’ﬁ.“"'v"}.‘;‘m‘u ﬂ-AnA Tidrenenn J)lnm.!/{df‘-xm’{«/z..jc.fl’q

La surface épandable est présentée sur les tableaux joints a I'étude.




Lagriculteur bénéficlaire s'engage 3 valoriser annuellement de ..{9f........ métres cube de digestat, Y 4
e Metres cube de lisier de bovin et de ..<Zo....... tonnes de -fumier de bovin mis 4 cig/
disposition par le producteur d’effluent sur les surfaces de terres épandables répertoriées en annexe .
technique de la présente convention et figurant au plan d’épandage du producteur d'effluent.

L'agriculteur bénéficiaire signe Ie bon de livraison correspondant a la quantité importée,

L’agriculteur bénéficiaire s'engage a assurer une bonne utilisation agronomique de ces effluents, en
respectant les régles définies par la législation sur les Installations Classées en vigueur (précisées
dans I'arr&té préfectoral du producteur).

L'agriculteur bénéficiaire atteste que les surfaces épandables et pdturées de son exploitation sont
aptes a recevoir des quantités d’effluents (effluent produit sur place + effluent importé — effiuent

exporté).

L'agriculteur bénéficiaire déclare ne recevoir aucun autre effiuent d’un autre élevage,

ou, dans le cas contraire :

L'agriculteur bénéficiaire déclare que son exploitation regoit des déjections issues des producteurs
suivants ;

.............................................................

veees POUT e uN et ...oovvene. UP205

Article 3 - Durée de la convention

La présente convention porte sur une durée de 5 années & compter de la date de I'arrété préfectoral
d’autorisation ou du récépissé de déclaration de I'installation classée du producteur.

Article 4 - Changement d’exploltant agricole

En cas de changement d’exploltant agricole, ou s'il est mis fin a I'exploitation des parcelles (cessation
d'activité, vente ou mutation fonciére...) I'agriculteur bénéficiaire devra en avertir le producteur
d'effluent dés sa décision, par lettre recommandée avec accusé de réception.

Une copie de cette correspondance sera adressée a la Préfecture (service des Installations Classées
agricoles).

Article 5 = Résiliation

Avant son terme normal, la convention ne peut étre résitiée qu’avec l'accord des deux parties
signataires.

La résiliation de la présente convention nécessite un préavis de six mois adressé sous pli
recommandé par 'une des parties & I'autre partie signataire. Une fois I'accord des 2 parties obtenu,
le producteur d'effluent adresse & la préfecture dans un délai de 3 mois avant la date de résiliation
(service des Installations Classées agricoles) les solutions envisagées pour compenser cette
résiliation.

Fait en deux exemplaires a (bim,imm(t, le 3/%5!1%’

Signatures précédées de la mention " Lu et approuvé

Le producteur &gfﬂuent \ L'agriculteur bénéficlaire
] - ! § ‘/_/
. “ i b ;‘
| B T, i
/‘ 74‘__ -!r\'}f\j e =
-~ k; / ’



smaces engagées dans le plan d'épandage

Total exploitation (ha)

ha
Tatal mis 8 disposition pour ce plan d'épandage | 17,85

Surface labourée | 16,72

Surface toufoursen herbe | 1,13

Surface épandable totale

15,56 15,18
0,61 0,00
16,57 15,19

Quanﬂte d'eftluents & épandre sur le plan d'épandage

Digestat phase fquide 723 17

Digestat phase schde 508 9,68 100 508 968
Impostation pern 232 | 0% 0 0 0
Famite mou 4,02 1,66 0 [1] 0

Resttation plunge 197 73

Total & gérer sur la surface mise & disposttion de Pexploftation kg

Caleuls des capacités d'exportation des cultures sur les parcelles du plan d'épandage

skt 6,94 6,60 250 110 101

1 Betterava sucridre [ 8,72 217 . 2,07 1,97 200 100 69

1| Coha hiver G Gn 4,60 1,15 1 1,09 1,04 EX) L9 48

«|MisTs ensilage 7 5,02 125 1,19 | 1,14 250 | 50 | 18 281 124
s|Orge 6 hiver G Eravasn 13,36 3,33 318 | 3,02 210 | 2o | 84 587 280
e|Pralia naturelle . 883 113 062 | . =00 | oo 8 226 7 |
2|PDT ren 6,00 1,49 1,43 | 136 359 172 59 309 150
t|Autres ) 0,23 0,05 005 | 0,05 - | - “ -

8 = - e, < -
10) F s = 2l

7554 55 o 1651 1510
[ | 17,85 | [OB T T8S7 T35 Yotaldes exportations [TERT ] 1785 g

Bilan et pression des apports organiques sur les parcelles du plan d'épandage

Total produit
Total & gérer

Pyl

A

1058

1059 |

Export porles cotwres BT T 1735 g

Bifan apport élevage rgmq [Lraet ke

Avenir
CONSEIL ELEvaqz




